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Szerzdi jogok és védjegyek
© Copyright 2005. Hewlett-Packard
Development Company, L.P.

A jelen dokumentumban foglalt
tudnivalok elézetes bejelentés nélkil
megvaltozhatnak. Jelen dokumentum
sokszorositasa, atdolgozasa vagy
mas nyelvekre valo leforditasa
el6zetes, irdsos engedély nélkdl tilos,
kivéve a szerzdi jogi torvényekben
megengedetteket.

Megjegyzés

A HP termékekre és szolgaltatasokra
csak az a jotallas érvényes, mely az
ilyen termékek és szolgaltatasok
kifejezett jotallasi nyilatkozataiban van
lefektetve. A jelen dokumentumban
szereplé semmiféle tény nem
képezheti tovabbi jotallas alapjat. A
HP nem tehet6 feleléssé a jelen
dokumentumban el&fordulé esetleges
technikai vagy szerkesztési hibakeért,
illetve hianyossagokért.

A Hewlett-Packard Development
Company, L.P. nem tehetd felel6ssé
a véletlenszer(i vagy masodlagos
karokért, melyek a berendezéssel, a
teljesitménnyel, a jelen
dokumentummal vagy az altala leirt
szoftvertermékkel kapcsolatosak,
illetve azokbol erednek.

Védjegyek

A HP, a HP log6 és a Photosmart a
Hewlett-Packard Development
Company, L.P. tulajdonat képezik.

A Secure Digital logé az SD
Association védjegye.

A Microsoft és a Windows a Microsoft
Corporation bejegyzett védjegye.

A CompactFlash, a CF, és a CF logé
a CompactFlash Association (CFA)
védjegyei.

A Memory Stick, a Memory Stick Duo,
a Memory Stick PRO és a Memory
Stick PRO Duo a Sony Corporation
védjegyei, illetve bejegyzett védjegyei.
A MultiMediaCard a németorszagi
Infineon Technologies AG védjegye,
és az MMCA (MultiMediaCard
Association) engedélyéhez kotott.

Az xD-Picture Card a Fuji Photo Film
Co., Ltd., a Toshiba Corporation és az
Olympus Optical Co., Ltd védjegye.

A Mac, a Mac log6 és a Macintosh az
Apple Computer, Inc. bejegyzett
védjegyei.

A Bluetooth vilagmarka és logé a
Bluetooth SIG, Inc. tulajdona, és ezen

jelek barminem{ hasznalata a
Hewlett-Packard Company altal
licencmegallapodas alapjan torténik.
A PictBridge és a PictBridge logo a
Camera & Imaging Products
Association (CIPA) védjegyei.

A tébbi marka és azok termékei sajat
tulajdonosuknak a védjegyei vagy
bejegyzett védjegyei.

A nyomtatéban Iévé szoftver részben
az Independent JPEG Group
munkajan alapszik.

E dokumentumban 1évé bizonyos
fényképek szerzéi joga az eredeti
tulajdonosok altal vannak fenntartva.

Szabalyozasi modellszam:
VCVRA-0508

Hivatalos azonositas céljabdl a
termék el van latva egy hivatalos
szabalyozasi modellszammal. A
termék szabalyozasi modellszama
VCVRA-0508. Ez a szabalyozasi
modellszam nem tévesztendd 6ssze
sem a piaci névvel (HP Photosmart
330 series nyomtatd), sem a
termékazonosité szammal (Q6377A).

Biztonsagi informaciok
A tliz vagy daramités altal okozott

sérllések kockazatanak csokkentése
érdekében mindig kévesse az

alapvetd biztonsagi 6vintézkedéseket.

Figyelem! A tliz vagy
aramités kockazatanak
megel6ézése érdekében

védje a késziiléket az es6tol
vagy egyéb nedvességtdl.

. Olvassa el figyelmesen a
nyomtaté dobozaban talalhatd
telepitési utmutatot.

° A nyomtaté tapellatasahoz csak
foldelt elektromos csatlakozot
hasznaljon. Ha nem tudja, hogy
a csatlakozo foldelt-e, akkor
kérje szakember segitségét.

. Ismerkedjen meg a terméken
Iévé minden figyelmeztetéssel
és utasitassal.

. Tisztitas el6tt huzza ki a gépet
az elektromos haldzatbdl.

. Ne helyezze lizembe és ne
hasznalja a terméket viz
kdzelében vagy nedves testtel.

. A terméket biztonsagos médon,
szilard felileten helyezze
(zembe.

° A terméket olyan védett helyen
helyezze lizembe, ahol senki
sem léphet ra vagy akadhat

bele a tapvezetékbe, illetve a
tapvezeték nem sériilhet meg.
Ha a késziilék nem mikadik
megfeleléen, akkor tekintse
meg a képerny6n a

HP Photosmart nyomtaté
sugojat.

A termékben nincs a
felhasznalé altal javithatéd
alkatrész. A javitast bizza
megfeleléen képzett
szakemberre.

A terméket jol szell6z6 helyen
hasznalja.



Kornyezetvédelmi
nyilatkozatok

A Hewlett-Packard Company
elkotelezett amellett, hogy a
kérnyezet megovasat biztositd
mindségi termékeket kinaljon.

Kornyezetvédelem

Ezt a nyomtatét szamos olyan
tulajdonsaggal tervezték, hogy a
lehetd legkisebb hatassal legyen
koérnyezetiinkre. Tovabbi
informacidkeért latogasson el a HP
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/ cimre, a Commitment to
the Environment
(Kotelezettségvallalas a kornyezettel
kapcsolatban) cim( weboldalra.

Ozonkibocsatas
A terméknek nincs érzékelhet6 6zon
(O5)-kibocsatasa.

Papirfelhasznalas

A termék képes a DIN 19309-nek
megfeleléen Ujrafelhasznalt papirral
valo mikodésre.

Miianyagok

A 24 grammot (0,88 unciat)
meghaladé tdmegl mlianyag
alkatrészek a nemzetkdzi
szabvanynak megfeleléen vannak
megjeldlve. Ez megkdnnyiti a
mianyag azonositasat a nyomtatd
életciklusanak végén bekovetkezé
Ujrahasznositas esetén.

Anyagbiztonsagi adatlapok
Anyagbiztonsagi adatlapok (Material
Safety Data Sheets — MSDS)
beszerezhet6k a HP weboldalardl, a

www.hp.com/go/msds cimrél. Internet-

hozzéaféréssel nem rendelkezé
vasarléink forduljanak a
HP Vevészolgalathoz.

Ujrahasznositasi program

A HP egyre névekvd szamu termék-
visszavételi és -Ujrahasznositasi
programot kinal szamos orszagban,
és a vilag legnagyobb elektronikus
Ujrahasznositasi kozpontjai kozul

tébbel is partnereként miikddik egydtt.

A HP tébb népszerii termékének
Ujraeladasaval 6vja az eréforrasokat.
Jelen HP termék forrasztéanyaga
6lmot tartalmaz, ami a termék
életciklusanak végén specialis
kezelést igényel.

Fontos ujrahasznositasi
tajékoztato europai uniobeli
tigyfeleink részére: A

kérnyezetvédelem érdekében a
terméknek az életciklusa végén a
torvény értelmében Ujrahasznositasra
kell kertilnie. Az alabbi jelzés azt
jelenti, hogy a termék nem dobhaté
az éltalanos hulladékba. A terméket a
megfeleld Ujrahasznositas/
artalmatlanitas céljabdl sziveskedjen
a legkdzelebbi hivatalos
begydijtéhelyre visszaszallitani. A HP
termékek altalanos visszavételi és
Ujrahasznositasi tudnivaléit a
kévetkezd cimen talalja: www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/
recycle/index.html.
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Kdszdnjuk, hogy HP Photosmart 330 series nyomtatot vasarolt! Ezzel az uj, kompakt
fotényomtatéval kdnnyedén nyomtathat gyonyori fényképeket szamitdgép
segitségével vagy a nélkil.

Tovabbi informaciok keresése

A kovetkezd dokumentaciokat kapta meg a nyomtatéval:

Telepitési utmutaté: A HP Photosmart 330 series nyomtatohoz tartozé telepitési
Utmutato ismerteti a késziilék és a nyomtatdszoftver telepitését.

Felhasznalo6i kézikonyv: A HP Photosmart 330 series Felhasznaléi kézikbnyv
irja le a nyomtato alapvetd funkcioit, ismerteti szamitogép nélkili hasznalatat, és
hardverhiba-elharitasi informaciokat tartalmaz.

Felhasznalé6i utmutaté: A HP Photosmart 330 series Felhasznaloi utmutaté az a
konyv, amit éppen olvas. Alapvetd informacidkat tartalmaz a nyomtatoral,
beleértve a telepitést, a mikddést, a technikai tamogatast és a jétallast.
Részletes informaciokért tekintse meg a Felhasznaléi kézikbnyvet.

HP Photosmart nyomtaté sugéja: A HP Photosmart nyomtatd képernyén
megjelend sugodja magyarazza el, hogyan kell a nyomtatét szamitogép
segitségével hasznalni, valamint a szoftverrel kapcsolatos hibaelharitasi
informacidkat tartalmaz.

Miutan telepitette a HP Photosmart nyomtatoszoftvert a szamitogépre (tovabbi
tudnivalék: A szoftver telepitése), megtekintheti a képernyén megjelené sugot:

Windows PC: A meniben valassza a (Windows XP esetén a
) > > >
pontot.
Macintosh: A Finderben valassza a > , majd
a >
pontot.

A doboz tartalma

A nyomtatd doboza a kdvetkezéket tartalmazza:

HP Photosmart 330 series nyomtaté

HP Photosmart 330 series Telepitési utmutato

HP Photosmart 330 series Felhasznaléi utmutaté

A HP Photosmart 330 series nyomtatd szoftverét tartalmazé CD (egyes
orszagokhoz/térségekhez tébb CD is tartozhat)

A Felhasznaloi kézikonyv CD-je

Fotopapir- és kartotékkartya-mintak

Egy HP haromszinli nyomtatopatron

Egy tapegység (a tapegységek kiilonb6zd megjelenésiiek lehetnek, és tartozhat
hozzajuk egy tovabbi tapkabel is)

Eﬂ//r Megjegyzés A tartalom az orszagtol/régiotdl fliggden valtozhat.



1. fejezet

A nyomtaté attekintése

A nyomtato eleje

Vezérl6panel: A nyomtatd alapmiveletei innen iranyithatok.

2 | Kiadétalca (zarva): Nyomtatashoz, memoriakartya behelyezéséhez, kompatibilis digitalis

fényképez6gép vagy HP iPod csatlakoztatdasahoz, illetve a nyomtatépatronhoz vald
hozzaférés végett ki kell nyitni.

A nyomtaté elejének belseje

Adagolétalca: It toltheti be a papirt.

Adagolétalca hosszabbitéja: Huzza ki a papir alatdmasztasahoz.
Papirszélesség-szabalyzo: A papir helyes elhelyezkedésének érdekében tolja az aktualis
papir széléhez.

Fényképezégépport: PictBridge-kompatibilis digitalis fényképez&gépet, opcionalis

HP Bluetooth vezeték nélkili nyomtatéadaptert vagy HP iPod eszkdzt csatlakoztathat
ehhez a porthoz.

Memériakartya-helyek: Memoriakartyakat helyezhet ezekbe a nyilasokba. Lasd
Memoriakartyak behelyezése.

Nyomtatépatron-ajto: Nyissa ki a nyomtatépatronok behelyezéséhez vagy
eltavolitdsahoz. Lasd Nyomtatdpatronok.

Kiadotalca (nyitva): A nyomtatd itt tarolja a kinyomtatott fényképeket.

HP Photosmart 330 series



A nyomtaté hatulja

1 USB-port: Szamitdégépet vagy egy HP kdzvetlen nyomtatasi lehetéséggel rendelkezd
digitalis fényképez6gépet csatlakoztathat ehhez a porthoz.

2 Tapkabel-csatlakoz6: |de csatlakoztassa a tapkabelt.

Jelz6fények

1 Be jelzéfény: Ez a jelz6fény folyamatosan zélden vilagit, amikor a nyomtaté be van
kapcsolva. A fény zélden villog, amikor a nyomtaté dolgozik, és pirosan villog, amikor a
készilék figyelmet igényel.

2 Memoériakartya jelzéfény: Ez a zold fény folyamatosan vilagit, ha a nyomtaté készen all a
memodriakartya behelyezésére vagy eltavolitasara. A fény zolden villog, amikor a készllék
ir a memoriakartyara vagy olvas rola. Lasd Memoriakartyak behelyezése.

HP Photosmart 330 series Felhasznalo6i utmutaté



1. fejezet

Vezérl6panel

On (Be): Nyomja meg a nyomtaté be- és kikapcsolasahoz.

2 | Print (Nyomtatas): Nyomja meg a memodriakartyan lévé, fényképezdgéppel kivalasztott
fényképek nyomtatasahoz.

3 Delete (Torlés): E gomb lenyomasaval torélheti a memoriakartyardl a kivalasztott
fényképeket.

4 | Select Photos (Fényképvalasztas) gombok: E nyilak segitségével haladhat végig a
memoriakartyan lévé fényképeken, valamint a nyomtaté menipontjain. Fénykép vagy
menupont kivalasztdsahoz nyomja meg az OK gombot.

5 | A nyomtaté képernydije: Itt tekintheti meg a fényképeket és a mentit.

6 | Cancel (Mégse): Fényképek kijeldlésének megsziintetéséhez, menibdl vald kilépéshez

vagy mivelet leallitdsahoz nyomja meg ezt a gombot.

Tétlen képernyo
1

Toltottségjelzé: A HP Photosmart belsé akkumulator toltéttségi szintjét jelzi (ha be van
helyezve).

A teljesen kitoltott elemikon teljesen feltoltétt akkumulatort jelent. Az akkumulator
hasznalata kézben az elemikon a hozzavet6leges toltottségi szintet mutatja.

Az elemikon f6l6tt 1athatd kis, villam alakd, akkumulatortéltést jelzé ikon mutatja, hogy
csatlakoztatva van a tapforras, és toltédik az akkumulator. Az akkumulator teljes feltdltése

esetén egy csatlakozdikon jelenik meg, azt jelezve, hogy kihuzhatja a tapkabelt, és
akkumulatorrél Gizemeltetheti a nyomtatot.

Az akkumulatorral kapcsolatos tudnivaldkat a hozza kapott Gtmutatéban talalhatja meg.

2 Tintaszintjelzé: A nyomtatépatron tintaszintjének allapotat mutatja.

HP Photosmart 330 series
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Fényképkivalasztas képernyd

Valaszté négyzet: Egy pipat tartalmaz, ha egy fénykép ki van vélasztva.

Példanyszam: Az aktualis fénykép nyomtatasi példanyszamat jelzi.

Videoklip: Ez az ikon akkor lathato, ha videoklip jelenik meg a nyomtatd képernydjén.

A WIN -

Indexszam: Az aktuadlis fénykép indexszamat és a behelyezett memoriakartyan l1évé
fényképek teljes szamat mutatja.

Bels6 akkumulator tartéja

1 Az akkumulatortarté fedele: Az opcionalis HP Photosmart belsé akkumulator
behelyezéséhez nyissa ki ezt a fedelet a nyomtaté hatoldalan.

2  HP Photosmart belsé akkumulator (Q5599A modell): Egy teljesen feltoltott
akkumulatorral korilbelll 75 fényképet lehet kinyomtatni. Az akkumulatort kilon kell
megvasarolni.

3 | Bels6 akkumulator tartéja: Ide helyezze be az opcionalis HP Photosmart belsé
akkumulatort.

4 | Akkumulatortarté gombja: Tolja el a tarté fedelének levételéhez.

Rendelkezésre allo tartozékok

A HP Photosmart 330 series nyomtatdhoz rendelkezésre all néhany tartozék,
melyekkel bévitheti a készllék azon lehetéségét, hogy barhol és barmikor képes
legyen nyomtatni. A tartozékok kinézete eltérhet a bemutatottaktol.

HP Photosmart 330 series Felhasznalo6i utmutaté



1. fejezet

Tartozék neve Leiras

A HP Photosmart bels6é akkumulatornak
kdszénhetéen barhova magaval viheti a

nyomtatot.
HP Photosmart belsé akkumulator
.:-l;g i A HP Photosmart egyenaramu autds
S adapter segitségével a készlilék az autd

szivargyujtojaba csatlakoztathato,
lehet6évé téve a tapellatast és a
nyomtatéban 1évé HP Photosmart bels6
akkumulator feltoltését.

HP Photosmart egyenaramu autés

adapter

A kénny( és tartés HP Photosmart
hordozétaska kompakt nyomtatok
szamara tarolja és megvédi mindazon
eszkodzoket, melyek utja soran a
problémamentes nyomtatashoz

szlkségesek.
HP Photosmart hordozoétaska
kompakt nyomtatok szamara
5. A HP Bluetooth® vezeték nélkdli
/b'; _ nyomtatéadapter a nyomtaté elején lévé

fényképez6gépporthoz csatlakoztatva
lehetévé teszi a Bluetooth vezeték
HP Bluetooth® vezeték nélkiili nélkili technoldgia alkalmazasat a
nyomtatéadapter nyomtatashoz.

A nyomtaté meniuje
A nyomtaté menuje szamos olyan jellemzé&vel rendelkezik, melyek segitségével
beallithatja az alapértékeket, iranyithatja a nyomtatasi minéséget és kildnleges
effektusokat alkalmazhat.

A nyomtaté meniijének hasznalata

1. Vegye ki az esetleg a nyomtatdban 1évé memdriakartyat.
2. A nyomtaté menujének eléréséhez nyomja meg a nyomtatd vezérlépaneljén a
vagy a e gombot.

8 HP Photosmart 330 series



Mozgas a nyomtaté meniijében
A nyomtatd képerny&jén megjelend menu pontjainak gorditéséhez nyomja meg a
4] vagy a = gombot. A nem hasznalhaté menipontok sziirkén jelennek meg.

Az

megnyomasaval nyithat meg egy meniit vagy valaszthat ki egy lehetéséget.

Az aktudlis menubdl valé kilépéshez nyomja meg a gombot.

A nyomtaté menijének szerkezete
Print Options (Nyomtatasi opciok)

: Panoramanyomtatas be- vagy
kikapcsolasa: , illetve (alapértelmezett). Valamennyi
kivalasztott fénykép 3:1 oldalarannyal térténd nyomtatasahoz valassza az

lehet&séget, és helyezzen be 10 x 30 cm méretli papirt a nyomtatas

el6tt. A kivalasztott fényképen egy zdld vagokeret mutatja a nyomtatandé
teriletet. E lehet&ség kivalasztasakor egyéb nyomtatasi beallitasok
érvényliiket vesztik. A szokasos 3:2 oldalaranyhoz valassza az
lehet6séget. A panorama nyomtatasi mod USB-csatlakoztatasu PictBridge-
fényképez6geéprol végzett kdzvetlen nyomtatas esetén nem tamogatott.

: Matricanyomtatas be- vagy
kikapcsolasa: , illetve (alapértelmezett). Az
kivalasztasaval 16 fényképet nyomtathat egy oldalra; kiilénleges
matricamédiat is betdlthet. E lehet&ség kivalasztasakor egyéb nyomtatasi
beallitasok érvényiiket vesztik. A szokasos elrendezési beallitasok szerinti
nyomtatashoz valassza az lehetséget.

: Utlevélkép-nyomtatas
be- vagy kikapcsolasa: , illetve (alapértelmezett). Valasszon
méretet. Utlevél médban a nyomtaté minden fényképet a kivalasztott
utlevélképméretben fog nyomtatni. Minden kivalasztott fénykép kiilén oldalra
kertl. Minden kinyomtatott oldal annyi fényképet tartalmaz, amennyi a
kivalasztott méretben rafér. E lehetéség kivalasztasakor egyéb nyomtatasi
beallitasok érvényiket vesztik.

Tools (Eszk6z6k)

: Az aktualis nyomtatasi feladathoz
kivalaszthato min&ség tintatakarékosabb, mint a
(alapértelmezett) minGség. A beallitds automatikusan visszaall a
min&ségre.
: A nyomtatasi minéség
ellen6rzésére szolgaldé mintaoldal kinyomtatasara szolgal.

: A hibaelharitashoz hasznos,
nyomtatéval kapcsolatos tudnivaldkat tartalmazé tesztoldal kinyomtatasara
szolgal.

: A nyomtatdpatron tisztitdsara szolgal.

Tisztitas utan masodfoku tisztitast is végezhet (valassza a vagy
lehet&séget). valasztasa esetén Ujabb tisztitociklus

kovetkezik. Harmadfoku tisztitas is lehetséges (valassza a vagy
lehet&séget).

: A nyomtatdpatron illesztésére szolgal.



1. fejezet
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Bluetooth: Akkor sziikséges a Bluetooth menii, ha a nyomtato rendelkezik egy
opcionalis HP Bluetooth vezeték nélkuli nyomtatéadapterrel.

Device address (Eszkozcim): Némely Bluetooth vezeték nélkili
technoldgiaval mik6d6 eszkdz szamara meg kell adni annak az eszkdznek a
cimét, amelyet meg kivan talalni. Ez a menipont mutatja meg az eszkéz
cimét.

Device name (Eszkoznév): Megadhat a nyomtatdé szamara egy
eszkdznevet, mely a Bluetooth vezeték nélkili technoldgiaval miikédé masik
eszk6zon jelenik meg, amikor az megtalalja a nyomtatot.

Passkey (Jelszo): Megadhat egy Bluetooth numerikus jelszét a nyomtato
szamara. Az alapértelmezés szerinti jelsz6 0000. Ha a Security level
(Biztonsagi szint) High (Magas) értékre van allitva (lasd a Biztonsagi szint
tablazatat), a Bluetooth vezeték nélkiili technolégiaval mikddé eszkodz
felhasznalbdinak a nyomtatas elétt meg kell adniuk ezt a jelszot.

Visibility (Lathatosag): A Bluetooth-kompatibilis nyomtatét mas Bluetooth
vezeték nélkili technolégiaval miik6dé eszkéz szamara ezzel a lathatosagi
opcioval teheti lathatova, illetve nem lathatova. A Visible to all (Lathato
mindenkinek) vagy a Not visible (Nem lathato) lehetéség kivalasztadsara
szolgal. Not visible (Nem lathato) érték kivalasztasa esetén csak azok az
eszkdzok tudnak rajta nyomtatni, melyek ismerik az eszkézcimét.

Security level (Biztonsagi szint): Valassza a Low (Alacsony)
(alapértelmezett) vagy a High (Magas) szintet. A Low (Alacsony)
(alapértelmezett) beallitds nem igényli mas, Bluetooth vezeték nélkili
technoldgiaval mikodoé eszkdzok felhasznalditél a nyomtato jelszavanak
megadasat. A High (Magas) beallitdas megkdveteli mas, Bluetooth vezeték
nélkili technoldgiaval miikodd eszkozok felhasznaloitél a nyomtatd
jelszavanak megadasat.

Reset Bluetooth options (Bluetooth opcidk visszaallitasa): Valassza a
Yes (lgen) vagy a No (Nem) (alapértelmezett) lehet6séget a gyari Bluetooth-
opciok visszaallitasa érdekében.

Help (Sugo)

Printing Tips | (Nyomtatasi tippek |.): A nyomtato automatikus képminéség-
javité funkciéirdl tartalmaz tudnivalokat.

Printing Tips Il (Nyomtatasi tippek I1.): A leheté legjobb nyomtatashoz ad
tippeket.

Panoramic photos (Panoramafényképek): A panoramafényképek
nyomtatasardl tartalmaz tudnivaldkat.

Photo stickers (Fényképmatricak): A fényképmatricak nyomtatasardl
tartalmaz tudnivaldkat.

Memory cards (Memoriakartyak): A memoriakartyak hasznalatarol
tartalmaz tudnivaldkat.

Cartridges (Patronok): A nyomtatopatronok hasznalatarol tartalmaz
tudnivaldkat.

Loading paper (Papir betoltése): A papir betdltésérdl tartalmaz tudnivalokat.
Clearing paper jams (Papirelakadas megsziintetése): A papirelakadasok
megszlntetésérél tartalmaz tudnivaldkat.

PictBridge cameras (PictBridge-fényképezégépek): A nyomtaté és
PictBridge rendszer( fényképez&gépek egyiittes hasznalatardl tartalmaz
tudnivaldkat.

HP Photosmart 330 series



Traveling with the printer (Utazas a nyomtatoéval): Az utazdsok soran
torténé nyomtatdhasznalathoz ad tippeket.

Getting assistance (Segitségnyujtas): A nyomtatéhoz kérhetd
segitségnyujtas maodjardl tartalmaz tudnivaldkat.

e Preferences (Tulajdonsagok)

Smart focus: Valassza az On (Be) (alapértelmezett) vagy Off (Ki)
lehet8séget. Ez a bedllitas javitja a homalyos fényképeket.

Adaptive lighting (Adaptiv megvilagitas): Valassza az On (Be)
(alapértelmezett) vagy Off (Ki) lehet6séget. Ez a beallitas javitja a
megvilagitast és a kontrasztot.

Auto remove red-eye (Voros szem automatikus eltiintetése): A
vorosszem-hatas eltavolitasara szolgal.

Date/time (Datum/id6): Kivalasztasaval datum- és idébélyeg jelenik meg a
kinyomtatott fényképeken. Valassza a Date/time (Datum/idd), Date only
(Csak datum) vagy Off (Ki) (alapértelmezett) lehetéséget.

Colorspace (Szinteriilet): SzinterUlet kivalasztasara szolgal. Az Adobe
RGB, sRGB vagy Auto-select (Automatikus valasztas) (alapértelmezett)
lehet6ségek kozul valaszthat. Az Auto-select (Automatikus kivalasztas)
alapérték azt az utasitast adja a nyomtaténak, hogy hasznalja az Adobe
RGB szintertiletet, ha az rendelkezésre all. Ha az Adobe RGB nem all
rendelkezésre, az SRGB lesz az alapérték.

Borderless (Szegély nélkiili): Szegély nélklli nyomtatas be- vagy
kikapcsolasa: On (Be) (alapértelmezett), illetve Off (Ki). Ha a szegély nélkili
nyomtatas ki van kapcsolva, valamennyi képet keskeny szegély 6vez majd a
papiron.

After printing (Nyomtatas utan): Megadhatd, hogy a kivalasztott fényképek
kivalasztasa megsziinjon-e a kinyomtatasuk utan: Always (Mindig)
(alapértelmezett), Never (Soha) vagy Ask (Rakérdez).

Preview animation (Animacio megtekintése): Animacié megtekintésének
be- vagy kikapcsolasa: On (Be) (alapértelmezett), illetve Off (Ki). A
nyomtaté képerny6jén megjelend animacio atugrasahoz valassza az Off (Ki)
értéket.

Restore defaults (Alapértelmezések visszaallitasa): Az alapértelmezett
beallitasok visszaallitasanak lehetéségei: Yes (Igen) vagy No (Nem). A Yes
(lgen) kivalasztasaval visszaallnak a gyari beallitasok.

Language (Nyelv): A nyelv vagy az orszag/térség megvaltoztatdsara
szolgal. Valasszon a Select language (Nyelv kivalasztasa) és a Select
country/region (Orszag/térség kivalasztasa) lehetéség kéziil.

A papirral kapcsolatos tudnivalék

Fotdpapirra, sima papirra, vagy kartotékkartyakra nyomtathat fényképeket. A
nyomtatd a kdvetkezd papirtipusokat és méreteket tAmogatja:

Tipus

Méret Rendeltetés

Fotopapir 10 x 15 cm, 1,25 cm-es Fényképek nyomtatasa

letéphetd fiillel vagy a
nélkal

HP Photosmart 330 series Felhasznalo6i utmutaté 1



1. fejezet

(folytatas)
Kartotékkartyak 10x15cm Vazlat, illesztési lap és
tesztoldal nyomtatasa
Hagaki kartyak 100 x 140 mm Fényképek nyomtatasa
A6 kartyak 105 x 148 mm Fényképek nyomtatasa

L-méretl kartyak

nélkal

90 x 127 mm, 12,5 mm-es
letéphetd fiillel vagy a

Fényképek nyomtatasa

Papir betoltése

Papirtipus

Hogyan kell betolteni

Hasznalando talca

10 x 15 cm-es
fotépapir
Kartotékkartyak
L-méretl kartyak
Hagaki kartyak

1.

Nyissa ki az
adagolétalcat, s
huzza ki a
hosszabbitéjat.
Legfeljebb 20 lapot
helyezzen be ugy,
hogy a nyomtatando
vagy a fényes oldala
On felé nézzen.
Betoltéskor nyomja le
er@sen a papirt, amig
az meg nem all.
Amennyiben flllel
ellatott papirt
hasznal, akkor azt
ugy helyezze be,
hogy a flilek az
adagolas soran
utoljara keruljenek a
nyomtatoba.

A papirszélesség-
szabalyzot allitsa be
ugy, hogy a papir
széléhez érjen, de ne
hajlitsa meg a papirt.
A nyomtatasra vald
felkésziléshez
nyissa ki a kiadotalcat.

1.

w N

Adagolétalca
Papirszélesség-szabalyzé

Nyomtatépatronok

A HP kilénbdzé nyomtatdpatronokat kinal, igy On kivalaszthatja kéziliik a
munkajahoz legmedfeleldbbet. A nyomtatdpatronok szama orszagonként/
térségenkeént eltér; a szamokat e nyomtatott itmutatéd hatlapjan talalja.

12
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A HP Vivera tintak életh(i minéséget hoznak létre tartos, fakulasnak kilonésen
ellenallo, élénk szinekkel. A HP Vivera tintak minésége, tisztasaga és
fakulasmentessége tudomanyosan tesztelt kilénleges dsszetételiknek készénhetd.

Az optimalis nyomtatasi min6ség eléréséhez a HP csak az eredeti HP
nyomtatépatronokat ajanlja. A HP nyomtatékhoz tervezett és tesztelt HP
nyomtatépatronok segitségével kdnnyliszerrel Ujra és Ujra nagyszerl nyomtatasi
eredményeket érhet el.

A feladatnak leginkabb megfelel6 nyomtatépatron kivalasztasa

Teljes szinskalaju fényképek HP haromszind (7 ml)
HP haromszini (14 ml)

Fekete-fehér fényképek HP sziirke fotd

Szépia és antik fényképek HP haromszin{ (7 ml)
HP haromszin( (14 ml)

Szbveg és szines grafikak HP haromszin{ (7 ml)
HP haromszin( (14 ml)

A Vigyazat! Ellenérizze, hogy a megfelelé nyomtatépatront hasznalja-e. A HP
nem szavatolhatja mas gyartok tintainak megbizhatésagat. A nem HP tintak
hasznalatabdl adédd nyomtatohibak vagy -sérilések javitasara nem
vonatkozik a korlatozott jotallas.

A legjobb nyomtatasi minéség érdekében a HP azt javasolja, hogy a meglévé
nyomtatépatronjait a dobozon megjelélt id6pont el6tt hasznalja fel.

Nyomtatopatron behelyezése, cseréje

A nyomtaté és a patron elékészitése

1. Ellendrizze, hogy a nyomtatoé be
van-e kapcsolva, s eltavolitotta-e
csomagolbéanyagokat a nyomtato
belsejébdl.

2. A nyomtatdn nyissa ki a
nyomtatopatron ajtajat.

3. Tavolitsa el a patronrdl a fényes,
rézsaszinii szalagot.

Itt ne érintse meg



1. fejezet
Nyomtatopatron behelyezése, cseréje (folytatas)

A patron behelyezése

1. Ha cseréli a patront, akkor a
foglalatban lévét nyomja le, s kifelé
hdzva vegye Kki.

2. A behelyezni kivant patront tartsa
cimkéjével felfelé. A réz
érintkezékkel el6re, enyhén felfelé
mutat6 sz6gben csusztassa a
foglalatba a patront. Nyomja be a
patront, amig az a helyére nem
kattan.

3. Zarja be a nyomtatdpatron ajtajat.

A nyomtatd kijelz&jének tétlen
képernydje egy ikonnal jelzi a
behelyezett patron becsiilt tintaszintjét
(100%, 75%, 50%, 25% vagy majdnem
tres). Nem jelenik meg a tintaszintet
jelzé ikon, ha a behelyezett patron nem
eredeti HP patron.

Fre Nyomtatdpatron behelyezésekor vagy
cseréjekor a nyomtato képernyéjén
RN minden alkalommal megjelenik egy
T Uzenet, mely arra kéri, hogy a patron
illesztéséhez helyezzen be egy sima
T papirt. Ez biztositja a magas szinvonalu
nyomtatast.
]

A patron illesztése

1. Helyezzen papirt az
adagolétalcaba, s nyomja meg az

OK gombot.
2. A patron illesztéséhez kdvesse a
HF Phetosmart képerny6n megjelend utasitasokat.
Amikor nem hasznalja a nyomtatépatront
l_ Ha eltavolit a nyomtatobol egy

> . nyomtatopatront, helyezze azt a
nyomtatopatron-védébe. A
nyomtatopatron-védé megakadalyozza

a tinta kiszaradasat. A patron helytelen
tarolasa hibas miikbdést eredményezhet.

Néhany orszagban/térségben a
nyomtatopatron-védd nem tartozéka a
nyomtatonak, de megkaphatja a kilén
megvasarolhaté HP szirke

14 HP Photosmart 330 series



Amikor nem hasznalja a nyomtatépatront (folytatas)

fotépatronnal egyutt. Mas orszagban/
térségben a nyomtatopatron-védd
tartozéka a nyomtaténak.

=> A nyomtatépatron-védébe torténéd
behelyezéséhez a patront kissé
megddntve csusztassa a
nyomtatépatron-véddébe, és
pattintsa erételjesen a helyére.

HP Photosmart 330 series Felhasznalo6i utmutaté
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2 Nyomtatas az uj nyomtatoval

Kdnnyedén nyomtathat sajat maga, csaladja és baratai szamara is j6 minéségi
fényképeket. Ez a szakasz egy gyors bevezetést nyujt a nyomtatasba, és részletesen
ismerteti a memoériakartyak hasznalatat, a fényképek kivalasztasat és mas

tevékenységeket.

Gyors bevezetés

A fényképek nyomtatasa olyan egyszer(i, mint az egyszeregy! A teend6k a kdvetkezdk:

1. lépés Felkésziilés a nyomtatasra

Papir betoltése

HP Photosmart 330 series Felhasznalo6i utmutaté

Helyezze be a nyomtatdpatront.
Lasd Nyomtatopatronok.

a.

Csomagolja ki a
nyomtatopatront, és tavolitsa el
a szalagot. Ne érintse meg a
festékfuvokakat és a patron
rézszini érintkezdit!

A kiadétalca kihtzasaval
nyissa fel a nyomtato elejét.

A memoriakartya-nyilasoktol
jobbra Iévé nyomtatopatron-
ajtot nyissa fel.

Helyezze be a nyomtatépatront
ugy, hogy a réz érintkez6k
befelé nézzenek, és a
nyomtatopatron a helyére
pattanjon.

Fotopapir betdltése
Lasd A papirral kapcsolatos

tudnivalék.

a. Nyissa le a nyomtato hatuljan
lévé adagolétalcat.

b. Tegyen néhany fotépapirt az
adagolotalcaba.

c. lgazitsa a papirhoz a

papirszélesség-szabalyozot.
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Fénykép kivalasztasa

Fényképek nyomtatasa

Nyomtatas szamitégép nélkul

Helyezzen be egy olyan
memoriakartyat, amin vannak
fényképek.

Vigyazat! A memodriakartya
helytelen behelyezése kéarosithatja
a kartyat vagy a nyomtatét. A
memo©riakartyakkal kapcsolatos
tovabbi informaciodkeért lasd:
Memoriakartyak behelyezése.

Amikor a nyomtato felszdlitja a
lapelrendezés kivalasztasara, a
és a e gombok segitségével jeldlje
ki a kivant elrendezést, és nyomja
meg az gombot.

A 4 és a = gombok segitségével
végiglépkedhet a kartyan lévd
fényképeken.

Az megnyomasaval valasszon
ki egy nyomtatni kivant képet. A
nyomtato képernydjén megjelenik
egy pipa a fénykép bal als6
sarkaban.

A fényképek kivalasztasaval
kapcsolatos tovabbi informaciokért
lasd: Fényképek kivalasztasa.

Nyomja meg a (Nyomtatas)
gombot a kivalasztott fényképek
kinyomtatdsahoz.

A HP Photosmart 330 series segitségével csodalatos képeket nyomtathat, és még

csak a szamitogép kodzelébe sem kell mennie.

Memoériakartyak hasznalata

Miutan digitalis fényképezdgépével fényképeket készitett, kiveheti a memoriakartyat a
fényképez6gépbdl, majd behelyezheti azt a nyomtatoba, ha meg kivanja tekinteni és
ki akarja nyomtatni a fényképeket. A nyomtatd a kdvetkezd tipusu memoriakartyakat
tudja olvasni: CompactFlash™, Memory Sticks, MultiMediaCard™, Secure Digital™,
SmartMedia és xD-Picture Card™. A Microdrive nem tamogatott.



Vigyazat! Ezektdl eltéré tipusi memoriakartya hasznalata megrongalhatja a
memoriakartyat vagy a nyomtatot.

A fényképeknek a digitalis fényképez6géprdl a nyomtatoéra torténd attoltésének egyéb
modjait lasd: Csatlakoztatas egyéb eszk6zokhoz.

Tamogatott fajlformatumok

Kozvetlendl a memoriakartyarol a nyomtaté a kdvetkezd fajlformatumokat tudja
felismerni és nyomtatni: JPEG, nem tomoritett TIFF, JPEG AVI film, JPEG Quicktime
film és MPEG-1. Ha a digitalis fényképez6gépe a képeket és a videdkat mas
formatumban mentette, toltse at a fajlokat a szamitdégépre, s nyomtassa ki egy
szoftveralkalmazas segitségével. Tovabbi informaciokat a nyomtato képernyén
megjelend sugojaban talal.

Memoriakartyak behelyezése

Miutan fényképeket készitett egy digitalis fényképezégéppel, a memoriakartyat vegye
ki a fényképez6gépbdl, és helyezze a nyomtatdba.

c Vigyazat! Amig a Memodriakartya jelzéfény villog, ne hizza ki a kartyat.
Mindaddig, amig a memoriakartya elérés alatt all, kivétele megrongalhatja a

nyomtatét vagy a memoriakartyat, illetve hibat okozhat a memériakartyan 1évé
informaciokban.

SmartMedia, xD-Picture Card
Memory Sticks

CompactFlash
MultiMediaCard, Secure Digital

A WIN -

1. Vegye ki a mar behelyezett 6sszes memariakartyat az egyes memoriakartya-

helyekbdl. Egyszerre csak egy kartyat szabad behelyezni.

Keresse meg a memoriakartyanak megfeleld helyet.

3. Helyezze be a memodriakartyat a megfelelé memériakartya-helybe gy, hogy a
réz érintkezok lefelé, a tlihegynyi fém nyilasok pedig a nyomtato felé nézzenek.

4. Tolja a memoriakartyat 6vatosan a nyomtatéba utkdzésig.
A nyomtato beolvassa a memoériakartyat, felszolit egy lapelrendezés
kivalasztasara, majd megjeleniti a kartyan Iévd els6 fényképet. Ha a digitalis
fényképez6géppel valasztott a kartyan lévé képek kozll, a nyomtaté megkérdezi,
hogy a fényképezbvel kivalasztott fényképeket akarja-e kinyomtatni.

N



Fényképek kivalasztasa
A nyomtatd vezérl6paneljének segitségével egy vagy tobb fényképet is kivalaszthat
nyomtatasra.

Egy fénykép kivalasztasa

1. Helyezzen be egy memoriakartyat.

2. A+ és ar gombok segitségével valassza ki a kivant fénykép-elrendezést, és
nyomja meg az gombot.

3. A és ae segitségével valassza ki a nyomtatni kivant képet.

« ' . Tipp A fényképeken valé gyors atlépkedéshez nyomja meg, és tartsa

:Q: lenyomva a + vagy a &= gombot.

4. Az lenyomasaval valassza ki a nyomtat6 képernydjén lathato képet.
A nyomtatd képernydjének bal alsé sarkaban megjelenik egy pipa, mely azt jelzi,
hogy a fénykép ki van valasztva a nyomtatashoz. Ha a fényképrél tdbb masolatot
is akar, ismételten nyomja meg az gombot. A nyomtatandé masolatok szama
megjelenik a pipa mellett. A masolatok szamat egyesével a
gombbal csdkkentheti.

5. Tovabbi fényképek kivalasztasahoz ismételje meg a 3—4. lépést.

Minden fénykép kijelolése
> Nyomja le, s mindaddig tartsa lenyomva az gombot, mig a nyomtato
képerny6jén egy lUzenet nem jelzi, hogy minden kép ki van valasztva.

Fénykép kijeloltségének megsziintetése
1. A és a e segitségével hatarozza meg azt a képet, amelynek a kijeldltségét
meg akarja szuntetni.

2. Nyomja meg a gombot.
A fényképek kijeldltségének megsziintetésekor a fényképek nem térlédnek a
memoriakartyarol.

Az 6sszes fénykép kijeloltségének megsziintetése

= Ha minden fénykép ki van valasztva, nyomja le, s mindaddig tartsa lenyomva az
gombot, mig a nyomtatd képernydjén egy lzenet nem jelzi, hogy az 6sszes
kép kivalasztottsaga megszint.

Kivalasztott fényképek nyomtatasa

Fényképeket a memoériakartyarol vagy kézvetleniil egy PictBridge vagy egy HP
koézvetlen nyomtatasu digitalis fényképez6rél nyomtathat.

Ki nem valasztott fényképek nyomtatasa

1. Helyezzen be egy memoriakartyat.

2. Az elrendezés kivalasztasahoz hasznalja a + vagy a &= gombot:
— Egy fénykép nyomtatasa egy lapra
—  Két fénykép nyomtatasa egy lapra
— Neégy fénykép nyomtatésa egy lapra



3. Nyomja meg az gombot.
Az elrendezéshez vald illeszkedés céljabdl a nyomtaté elforgathatja a képeket.
4. A nyomtatni kivant aktualis fénykép minden példanya szamara nyomja meg
egyszer az gombot. A masolatok szaméat egyesével a
gombbal csdkkentheti.
5. Nyomja meg a gombot.

Fényképezdgépen kijelolt fényképek nyomtatasa
1. Helyezzen be egy memoriakartyat, mely tartalmaz fényképez6géppel kivalasztott

(DPOF) fényképeket.

2. Amikor a nyomtatd rakérdez, hogy ki szeretné-e nyomtatni a fényképezdgéppel
kivalasztott képeket, valassza a pontot, majd nyomja meg az
gombot.

Nyomtatas PictBridge fényképezégéprol

1. Kapcsolja be a PictBridge fényképez6gépet, és valassza ki a nyomtatandd
fényképeket.

2. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a fényképez6gép PictBridge modban van, majd a
fényképezbgéppel kapott USB-kabel segitségével csatlakoztassa a
fényképezbgépet a nyomtato elején lévé fényképezégépporthoz.

Mihelyt a nyomtato felismeri a PictBridge fényképez6gépet, a kivalasztott
fényképek nyomtatasa megkezdédik.

Nyomtatas HP kozvetlen nyomtatasu digitalis fényképezdgéprol

1. Kapcsolja be a HP kdzvetlen nyomtatasu digitalis fényképez&gépet, és valassza
ki a nyomtatando fényképeket.

2. Afényképezdgéppel kapott USB-kabel segitségével csatlakoztassa a
fényképezbgépet a nyomtatd hatuljan lévé USB-porthoz.

3. Kovesse a fényképez&gép képernydjén megjelend utasitasokat.

A nyomtaté tulajdonsagainak beallitasa

A nyomtatd alapértelmezett bedllitasait kedve szerint atallithatja a nyomtato

vezérl6paneljén a nyomtaté menuje segitségével. A nyomtatétulajdonsagok globalis

beallitasok. Minden egyes nyomtatasra kertil6é fényképre vonatkoznak. A beallithatéd

tulajdonsagok teljes listajat és az alapértelmezéseket lasd: A nyomtaté menije.

A kdvetkezd altalanos eljarassal valtoztathatja meg a nyomtatébedllitadsokat.

1. Vegye ki az esetleg a nyomtatdban 1évé memdriakartyat.

2. A nyomtaté menujének eléréséhez nyomja meg a nyomtatd vezérlépaneljén a
vagy a e gombot.

3. Valassza a pontot, majd nyomja meg az gombot.

4. Valassza ki a megvaltoztatando bedllitast, majd nyomja meg az gombot.

5. Valassza ki a kivant beallitast, majd nyomja meg az gombot.

Csatlakoztatas
Hasznalja a nyomtatét, hogy 6sszekottetésben alljon mas eszkdzokkel és emberekkel.



Csatlakoztatas egyéb eszk6zokhoz

A nyomtatdt szamos médon lehet szamitégéphez vagy mas eszkdzdkhodz
csatlakoztatni. Minden csatlakozasi tipus mast nyujt az On szamara.

USB

e Egy USB 2.0 full speed-
kompatibilis, legfeljebb 3 méter
hosszu kabel. A nyomtato és a
szamitogép 0sszekapcsolasa USB-
kabellel: A szoftver telepitése.

e  Szamitdgép internet-hozzaféréssel

(a HP Instant Share hasznalatahoz).

PictBridge

A

PictBridge jelzés

e Egy PictBridge-kompatibilis digitalis
fényképezdgép és egy USB-kabel.

e A fényképez6gépet csatlakoztassa
a nyomtato fényképezégépportjara.

Bluetooth

Opcionalis HP Bluetooth vezeték nélkiili
nyomtatéadapter

e A szamitdgép segitségével
nyomtathat.

e A nyomtatdba helyezett
memoriakartyardl szamitégépre
mentheti a képeket, ahol a
HP Image Zone szoftver
segitségével javithatja vagy
rendezheti 6ket.

e A HP Instant Share segitségével
képeket oszthat meg.

o Nyomtathat kézvetlenll egy
HP Photosmart kézvetlen
nyomtatasu digitalis
fényképezdgéprol. Tovabbi
informacidkat a fényképez6gép

Kozvetlenil egy PictBridge-kompatibilis
digitalis fényképezdgéprdél tud

nyomtatni. Tovabbi informacidkat a
fényképezdgép dokumentacidjaban talal.

A nyomtatéval barmilyen Bluetooth
vezeték nélkili technoldgiaval
rendelkez6 eszkdzrél nyomtathat.

Ha az opcionalis HP Bluetooth vezeték
nélkili nyomtatéadaptert a nyomtatd
fényképezdgépportjahoz csatlakoztatta,
a Bluetooth nyomtatasi menu opcidi
szukség szerint legyenek bedllitva. Lasd
A nyomtaté menuje.



Ha ez a nyomtato tartozéka volt, vagy
kiilén vasarolta meg, a hozza kapott
dokumentacioban talal utmutatét. A
Bluetooth vezeték nélkili technoldgiardl
és a HP-rél a www.hp.com/go/bluetooth
cimen talal tovabbi tudnivaldkat.

HP iPod Kdzvetlen nyomtatas HP iPod eszkdzrdl

HP iPod és a hozz4 tartozé USB-kabel. (@ rajta tarolt fényképekkel).
Csatlakoztassa a HP iPod eszkozt a
nyomtaté fényképez6égépportjahoz.

Csatlakozas a HP Instant Share-en keresztiil

A HP Instant Share segitségével e-mailben vagy on-line albumokban megoszthatja
fényképeit barataival, csaladtagjaival, illetve on-line fényképkidolgozé szolgaltatasra
kildheti a képeket. A nyomtatonak USB-kabellel kell csatlakoznia egy internet-
hozzaféréssel rendelkezd szamitégéphez, melyen az 6sszes HP szoftvernek telepitve
kell lennie. Ha hasznalni probalja a HP Instant Share szoftvert, de nincs az 6sszes
szoftver telepitve vagy beallitva, egy Gzenet kéri fel a sziikséges Iépések elvégzésére.

A HP Instant Share hasznalata fényképkiildéshez

1. Helyezzen be egy memoriakartyat, mely a megosztani kivant fényképeit
tartalmazza.

2. A képeknek a szamitégépre térténd mentéséhez kdvesse a szamitdégépen
megjelend utasitasokat.

3. A képeknek masokkal torténd megosztasahoz hasznalja a HP Image Zone
szoftver HP Instant Share funkcioit.

A HP Instant Share hasznalatardl lasd a képernyén megjelend HP Image Zone sugét.


http://www.hp.com/go/bluetooth
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A nyomtatéhoz tovabbi szoftvert mellékelnek, melyet a szamitdgépére telepithet.

Miutan a nyomtaté dobozaban talalhato telepitési utasitasok szerint beallitotta a
nyomtaté hardverét, az ebben a részben olvashatd utmutatés szerint telepitse a
szoftvert.

A nyomtaté szoftverének telepitése

Fontos! Ne csatlakoztassa az USB-
kabelt, amig fel nem kérik ra!

Megjegyzés A szoftver telepitése
folyaman tébb kiilénbdzé telepitési
opcié kozil valaszthat. Az alabbi
tablazatbol megtudhatja, hogy a
kilénb6z8 beallitdsok milyen funkciok
elvégzésére szolgalnak.

1.

%/f

Helyezze be a HP Photosmart CD-t
a szamitogép CD-ROM-
meghajtéjaba. Ha nem jelenik meg
a Telepitévarazslo, keresse meg a
Setup.exe fijlt a CD-ROM-on, és
kattintson ra dupléan. Varjon néhany
percig, mig a fajlok betoltédnek.
Kattintson a pontra, majd
kovesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

Amint felkérik ra, csatlakoztassa az
USB-kabel egyik végét a nyomtato
hatuljan lévé USB-porthoz, a masik
végét pedig a szamitogépen lévd
USB-porthoz.

A telepités befejez6déséig és a
szamitégép Ujraindulasaig kévesse
a képerny6n megjelend utasitasokat.

Fontos! Ne csatlakoztassa az USB-
kabelt, amig fel nem kérik ra!

1.

Helyezze be a HP Photosmart CD-t
a szamitégép CD-ROM-
meghajtojaba.
Kattintson duplan a

ikonra.
Kattintson duplan a

ikonra.
A nyomtatdszoftver telepitéséhez
kovesse a képernyén megjelené
utasitasokat.
Amint felkérik ra, csatlakoztassa az
USB-kabel egyik végét a nyomtato
hatuljan lévé USB-porthoz, a masik
végét pedig a szamitdgépen lévd
USB-porthoz.
Valassza ki a nyomtatét a
Nyomtatas parbeszédpanelben. Ha
a nyomtato nincs rajta a listan,
akkor a nyomtaté hozzaadasahoz
kattintson a

pontra.

Megjegyzés A szoftvertelepitési lehet6ségek orszagonként/térségenként
eltérhetnek. Mindenitt csak kett6 all rendelkezésére kozulik: vagy a Teljes és
az Gyors, vagy a Szokasos és a Minimalis.

Windows-felhasznaldk: Valasszon egy telepitési lehetéséget

Valassza ezt a

lehetdséget...

A kovetkez6 funkcidokhoz...



Teljes

Gyors

Szokasos

Ha a szamitégép nem felel meg a minimalis
rendszerkovetelményeknek, akkor ez a lehetéség ki van
szlrkitve. Ez a lehet&ség telepiti a nyomtato
mikddtetéséhez sziikséges szoftvert, valamint a

HP Szolgaltatokézpont és a HP Image Zone szoftvert.
Ez utébbi a fényképek sokoldalu kezelésére szolgalo,
egyszer( hasznalatu szoftverprogram.

e  Megtekintés — fényképek megtekintése tdbbféle
méretben és médon. Fényképeit kbnnyen
rendezheti és kezelheti.

e  Szerkesztés — a fényképek korlilvagasa és a
vorosszem-hatasu fényképek javitasa.
Automatikusan javitja a fényképek mindségét
kildonb6zd méretekben és tobbféle elrendezésben.

e Nyomtatas — fényképek nyomtatasa kiilonbdz6
méretekben és tobbféle elrendezésben.

e Létrehozas — albumoldalak, kartyak, naptarak,
panoramafényképek, CD-cimkék és egyebek
hozhaték létre kdnnyiszerrel.

e Megosztas — a HP Instant Share segitségével
terjedelmes e-mail mellékletek nélkiil oszthatja meg
fényképeit csaladjaval és barataival.

e Biztonsagi mentés — biztonsagi masolat készitése a
fényképekrél tarolas és mentés céljabol.

Ez a lehet6ség telepiti a nyomtaté mikodtetéséhez
szukséges szoftvert, valamint a HP Szolgéltatokdzpont
és a HP Image Zone Express szoftvert. Ez utébbi a
fényképek szerkesztéséhez és nyomtatasahoz alapvetd
funkciokat biztositd, egyszer(i hasznalatu
szoftverprogram.

e Megtekintés — fényképek megtekintése tdbbféle
méretben és mdédon. Fényképeit kénnyen
rendezheti és kezelheti.

e Szerkesztés — a fényképek koriilvagasa és a
vordésszem-hatasu fényképek javitasa.
Automatikusan javitja a fényképek mindségét.

e Nyomtatas — fényképek nyomtatasa kiilénbdz6
méretekben és tobbféle elrendezésben.

e Megosztas — a HP Instant Share segitségével
terjedelmes e-mail mellékletek nélkil oszthatja meg
fényképeit csaladjaval és barataival.

Ez a lehet6ség telepiti a nyomtaté mikdodtetéséhez
sziikséges szoftvert, valamint a HP Iranyit6 és a
HP Image Zone szoftvert. Ez utdbbi a fényképek



Minimalis

sokoldalu kezelésére szolgald, egyszerl hasznalatu
szoftverprogram.

Megtekintés — fényképek megtekintése tobbféle
méretben és mdédon. Fényképeit kdnnyen
rendezheti és kezelheti.

Szerkesztés — a fényképek koriilvagasa és a
vordosszem-hatasu fényképek javitasa.
Automatikusan javitja a fényképek min6ségét
kildonb6zd méretekben és tobbféle elrendezésben.
Nyomtatas — fényképek nyomtatasa kiilénb6zd
méretekben és tobbféle elrendezésben.

Létrehozas — albumoldalak, kartyak, naptarak,
panoramafényképek, CD-cimkék és egyebek
hozhaték létre kdnnylszerrel.

Megosztas — a HP Instant Share segitségével
terjedelmes e-mail mellékletek nélkiil oszthatja meg
fényképeit csaladjaval és barataival.

Biztonsagi mentés — biztonsagi masolat készitése a
fényképekrél tarolas és mentés céljabol.

Ez a lehet6ség telepiti a nyomtaté mikodtetéséhez
sziikséges szoftvert, valamint a HP Iranyité programot.
Csak abban az esetben valassza ezt a lehet6séget, ha
nagyon korlatozott merevlemez-terilet all rendelkezésre.
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% Megjegyzés A HP tamogatasi szolgaltatas az orszagtol/térsegtdl fliggden
|-'_’ valtozhat.

Probléma esetén kdvesse az alabbi Iépéseket:
1. Tekintse meg a nyomtaté dokumentaciojat.

— Telepitési utmutato: A HP Photosmart 330 series nyomtatdhoz tartozo
telepitési Utmutato ismerteti a készlilék és a nyomtatdszoftver telepitését.

— Felhasznaléi kézikonyv: A HP Photosmart 330 series Felhasznaloi
kézikényv irja le a nyomtatd alapvetd funkcioit, ismerteti szamitégép nélkuili
hasznalatat, és hardverhiba-elharitasi informacidkat tartalmaz.

— Felhasznalé6i utmutat6: A HP Photosmart 330 series Felhasznaldi utmutaté
az a konyv, amit éppen olvas. Alapveté informaciokat tartalmaz a
nyomtatordl, beleértve a telepitést, a mikodést, a technikai tdmogatast és a
jotallast. Részletes informaciokért tekintse meg a Felhasznaléi kézik6nyvet.

— HP Photosmart nyomtaté sugoéja: A HP Photosmart nyomtatd képernyén
megjelend sugodja magyarazza el, hogyan kell a nyomtatét szamitogép
segitségével hasznalni, valamint a szoftverrel kapcsolatos hibaelharitasi
informacidkat tartalmaz.

2. Ha a dokumentacié alapjan nem sikerul a problémat megoldani, a kdvetkez6khoz
latogassa meg a www.hp.com/support weboldalt:

— On-line tamogatasi oldalak elérése

— E-mail kuldése a HP-nek, hogy a kérdéseire valaszt kaphasson

— Kapcsolatba Iépés egy HP technikussal on-line csevegés utjan

—  Szoftver frissitések ellendrzése

A tdmogatasi lehet6ségek a terméktdl, az orszagtol/térségtdl és a nyelvtol
figgben valtozhatnak.

3. Csak Eurdopaban: Lépjen kapcsolatba a helyi forgalmazéval. Ha a nyomtato
hardverhibés, azt kérik majd, hogy vigye oda a nyomtatot, ahol vasarolta. A
nyomtatd korlatozott jétallasan feltlintetett id6szakban a szervizelés ingyenes. A
jotallasi idészakon tul a javitds nem ingyenes.

4. Ha problémajat nem tudja megoldani sem a nyomtaté képernyén megjelené
sugojanak, sem a HP webhelyének segitségével, hivja fel a Vevdszolgalatot az
orszaganak/téréségének megfeleld telefonszamon. Az egyes orszagokhoz/
térségekhez tartozé telefonszamok listajat lasd az el6lap belsé oldalan.

HP telefonos ligyfélszolgalat

Ingyenes telefonos tamogatast kaphat, mivel a nyomtatéra jotallas vonatkozik.
Tovabbi informaciokért lapozza fel a Korlatozott jotallasrol szolé nyilatkozat cimi
részt, vagy ellenérizze az ingyenes tamogatas id6tartaméat a www.hp.com/support
weboldalon.

A telefonos tamogatas dijmentes id6szaka utan is kérhetd a HP-tdl segitség bizonyos
dij fizetése ellenében. A tamogatas lehetéségeirdl tajékozodhat, ha felkeresi a HP
forgalmazdét, illetve ha felhivja az orszagahoz/térségéhez tartozé segélykérd
telefonszamot.


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support

Hivja a lakéhelyének megfelel6 segélykéré telefonszamot, ha telefonon keresztul
szeretne segitséget kapni. A hivasokra a telefontarsasagok szokasok tarifaja érvényes.

Eszak-Amerikaban: Hivja az 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836) szamot. Az USA
telefonos tdmogatasa angol és spanyol nyelven érhetd el minden nap, éjjel-nappal (a
tamogatas elérhetésége bejelentés nélkiil valtozhat). A jotallasi idészak alatt ez a
szolgaltatas ingyenes. A jétallasi id6szakon tul felszamithatnak bizonyos dijat.

Nyugat-Eurépa: Ausztriaban, Belgiumban, Daniaban, Spanyolorszagban,
Franciaorszagban, Németorszagban, irorszagban, Olaszorszagban, Hollandiaban,
Norvégiaban, Portugaliaban, Finnorszagban, Svédorszagban, Svajcban és az
Egyesiilt Kiralysagban az orszaghoz/térséghez tartozd tamogatasi telefonszamokeért a
vevéknek a www.hp.com/support weboldalt kell megtekintenitk.

Egyéb orszagok/térségek: A tdmogatasi telefonszamok listajat 1asd a feddlap belsd
oldalan.

Telefonhivas

Amikor a HP (gyfélszolgalatat hivja, legyen a szamitégép és a nyomtaté kozelében.
Késziljon fel a kdvetkez6 informaciok megadasara:

e Nyomtatdé modellszama (a nyomtaté elején talalhatd)
e Nyomtatd sorozatszama (a nyomtato aljan talalhaté)
e A szamitdgépen Iévd operacios rendszer

e A nyomtatoillesztd verziészama:

— Windows PC: A nyomtatoilleszt6 verzioszamanak megtekintéséhez
kattintson az egér jobb gombjaval a Windows talcan lévé nyomtato ikonra, és
valassza a pontot.

— Macintosh: A nyomtatoillesztd verziészamanak megtekintéséhez hasznalja
a Nyomtatas parbeszédpanelt.

Az lizenetek a nyomtaté képernydjén vagy a szamitdgép monitoran jelennek meg.

e Valaszok az alabbi kérdésekre:

— Az a szituacid, ami miatt telefonal, el6fordult-e mar el6zéleg is? EI6 tudja
idézni Ujra ezt a helyzetet?

— Telepitett-e Uj szoftvert, helyezett-e szamitdgépébe Uj hardverelemet
kértlbelil abban az id6ben, amikor ez a helyzet elballt?

Visszakiildés a HP javitészervizbe (csak Eszak-
Amerikaban)

A HP elintézi, hogy a termékét felvegyék, és elszallitsdk a HP kdzponti
javitémihelyébe. A visszakuldés szallitasi és csomagolasi kdltségét mi alljuk. A
hardver jotéllasi idészakan belll ez a szolgaltatas ingyenes. Ez a szolgaltatas csak
Eszak-Amerikaban &ll rendelkezésre.

Tovabbi jétallas lehetéségek

A nyomtatdhoz tovabbi dij ellenében bdvitett szolgaltatdsi programok is elérheték. A
www.hp.com/support cimen valassza ki orszagat/térségét és nyelvét, majd nézze
meg a szolgaltatasok és jotallas teriletén a bdvitett szolgaltatasi programokra
vonatkozo tajékoztatast.


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support

HP termék Korlatozott jotallas id6tartama

Szoftver 90 nap

Nyomtatépatronok esetén A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekodvetkezése kdzul a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az Ujratéltott, ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Kellekek 1év

Nyomtaté hardverperiféria (részleteket lasd alabb) 1év

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme
1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalénak, hogy az elé6zéekben meghatarozott HP-termékek anyaga

© o N O

és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon belll, amely idétartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

. Szoftverek esetében a Hewlett-Packard altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak

hibaira terjed ki. A HP nem garantélja a termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes miikddését.

. AHP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszerd, eldirasok szerinti hasznalata soran jelentkezé

meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tdbbek kézétt az alabbiak
kovetkezményeként Iépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy médositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;

c. Atermékjellemzékben megadott paraméterektdl eltéréen torténd tzemeltetés;

d. Engedély nélklli moédositas vagy helytelen hasznalat.

. AHP nyomtatéi esetében a nem a HP-tdl szarmazo festékkazettak vagy ujratoltott festékkazettak hasznalata nem

befolyasolja sem a felhasznaloval szemben vallalt jotallast, sem az tgyféllel megkotott HP tamogatasi szerzédést.
Ha azonban a nyomtatdé meghibasodasa a nem a HP-tél szarmazo, illetve az Ujratoltétt festékkazetta hasznalatanak
tulajdonithat6, a HP az adott hiba vagy sériilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkéltséget felszamitja.

. Ha a HP a vonatkozé jétallasi idén bellil értesil a jotallasa ala tartozd barmely termék meghibasodasarol, a terméket

sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol szol6 értesités
megérkezését kovetden ésszer(i idon belll nem tudja elvégezni, a HP-jétallas hatalya ala tartozo6 hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kotelezve mindaddig, amig az tgyfél a hibas terméket vissza nem

kildi a HP-nek.

. Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszer( is, amennyiben miikodéképessége legalabb azonos a kicserélt termék

miikédoképességével.

. AHP-termékek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos

teljesitményt nyujtanak.

. A HP korlatozott jotallasrol sz6l6 nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartoz6 HP-terméket

maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancialis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozo
szerz6déseket barmely hivatalos HP szerviz kothet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos importér végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELY| JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelel6sség korlatozasai
1. Ahelyi jogszabalyok keretein belil a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarlo

kizarolagos jogorvoslati lehet8ségei.

. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK

KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HA A VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1.
2.

E nyilatkozat alapjan az tgyfél az 6t megilletd jogokkal élhet. Az tigyfél ettél eltérd jogokkal is rendelkezhet, amelyek az

Amerikai Egyestlt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

Amennyiben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jétéllési nyilatkozatot

gy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsziinjén. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai

nem alkalmazhatok az Ggyfélre. Példaul az Amerikai Egyesiilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesiilt

Allamok teriiletén kivill egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarlo
térvényes jogait (példaul az Egyesdlt Kiralysagban);

b. méas maédon korlatozhatjak a gyartd kizarasokra és korlatozasokra vonatkozo lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyarté nem utasithat el, vagy elzarkozhatnak a beleértett jotallas idétartam-korlatozasanak engedélyezésétol.

. A JELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT

MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZ®, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

Kedves Vasarlo!

A csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyart6 altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jotallasan talmenden, Ont a HP terméket Onnek értékesité kereskedével szemben megilletik a helyi
jogszabalyok altal biztositott szavatossagi jogok. Az On jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kift., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.
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Ez a rész ismerteti a HP Photosmart nyomtatdszoftver telepitéséhez sziikséges
minimalis rendszerkdvetelményeket, valamint a nyomtaté bizonyos miiszaki adatait.

A nyomtatdspecifikaciok teljes listajat és a rendszerkdvetelményeket megtekintheti a
képernyén megjelené HP Photosmart nyomtaté sugdban. Tudnivaldk a sugd
megnyitasarol a képernyén: Tovabbi informaciok keresése.

Rendszerkovetelmények

Operacios rendszer Microsoft® Windows 98, Mac® OS X 10.2.3-10.3.x
2000 Professional, ME,
XP Home vagy
XP Professional

Processzor Intel® Pentium® Il (illetve G3-as vagy ennél Ujabb
annak megfeleld) vagy processzor
annal ujabb processzor

RAM 64 MB (128 MB ajanlott) Mac OS X 10.2.3-10.3.x:
128 MB
Szabad lemezteriilet 500 MB 500 MB
Képernyo 800 x 600, 16 bit vagy tdbb = 800 x 600, 16 bit vagy tobb
CD-ROM meghaijté 4x 4x
Csatlakoztatas USB 2.0 full-speed: USB 2.0 full-speed:
Microsoft Windows 98, Mac OS X 10.2.3-10.3.x
2000 Professional, Me, PictBridge: eliilsé
XP Home és XP fényképez6gépport
Professional hasznalata
PictBridge: elllsé
fényképezégépport
hasznalata

Bluetooth: opcionalis
HP Bluetooth vezeték
nélkuli nyomtatéadapter
hasznalata (csak
Windows XP)

Boéngészd Microsoft Internet —
Explorer 5.5 vagy ujabb
verzio



A nyomtato specifikacioi

Csatlakoztatas USB 2.0 full-speed: Microsoft Windows 98, 2000
Professional, ME, XP Home és XP Professional;
Mac OS X 10.2.3-10.3.x

PictBridge: Microsoft Windows 98, 2000
Professional, ME, XP Home és XP Professional;
Mac OS X 10.2.3-10.3.x

Bluetooth: Microsoft Windows XP Home és
XP Professional

Képfajlformatumok JPEG Baseline
TIFF 24 bites RGB, nem témoritett hézagos
TIFF 24 bites YCbCr, nem tomoritett hézagos
TIFF 24 bites RGB, backbits hézagos
TIFF 8 bites szlirke, nem tomoritett/backbits
TIFF 8 bites paletta szin, nem témoritett/pakolt
TIFF 1 bites nem tomdritett/pakolt/1D Huffman

Margok Szegély nélkili nyomtatas: felsé 0,0 mm; alsé
12,5 mm; bal és jobb 0,0 mm
Nyomtatas szegéllyel: felsé 3 mm; als6 12,5 mm;
bal és jobb 3 mm

Médiaméretek Fotdpapir: 10 x 15 cm

Fotopapir letéphetd fillel: 10 x 15 cm, 1,25 cm-es
fullel

Avery C6611 és C6612 fényképmatrica-papir:
10 x 15 cm, laponként 16 szdgletes vagy ovalis
matricaval

Panorama fotépapir (6sszeflizott képekhez):
102 x 305 mm

Kartotékkartonok: 10 x 15 cm
Hagaki kartya: 100 x 148 mm
A6 kartya: 105 x 148 mm
L-méretl kartya: 90 x 127 mm
L-méretl kartya letéphet6 flllel: 90 x 127 mm,
12,5 mme-es flllel
Médiatipusok Fotopapir
Kartyak: index, Hagaki, A6 és L-méret
Avery C6611 és C6612 fényképmatrica-papir

Memoariakartyak CompactFlash | és Il tipus



Memériakartya altal
tamogatott fajlformatumok

Kornyezeti specifikaciok

Papirtalca

Papirtalca kapacitasa

Energia fogyasztas

Nyomtatépatron

USB 2.0 full-speed-
tamogatas

Videofajl-formatumok

MultiMediaCard

Secure Digital

SmartMedia

Memory Sticks

xD-Picture Card

Nyomtatas: Minden tamogatott kép- és videofajl-
formatum

Mentés: Minden fajlformatum

Miikodés kdzbeni maximalis érték: 5-40°C, 5—
90% (lecsapodés nélkiil)

Miikodés kozbeni ajanlott érték: 15-35°C, 20—
80% (lecsapodas nélkil)

Egy 10 x 15 cm-es fotopapirtalca

20 lap, maximalis vastagsag 292 ym (11,5 mil)
laponként

USA

Nyomtatas: 12,3 W

Tétlen: 6,29 W

Kikapcsolva: 4,65 W

Nemzetkozi

Nyomtatas: 11,4 W

Tétlen: 5,67 W

Kikapcsolva: 4,08 W

Haromszin( (7 ml)

Haromszinii (14 ml)

Sziirke fot6

Megjegyzés A készillékhez hasznalhatd
nyomtatopatronok szamait a nyomtatott

HP Photosmart 330 series Felhasznaloi kézikbnyv
hatsé boritdjan talalja.

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP
Home és XP Professional

Mac OS X 10.2.3-10.3.x

A HP azt javasolja, hogy az USB-kabel 3 méternél
révidebb legyen

JPEG AVI film

JPEG Quicktime film



5. fejezet
(folytatas)

Kategoéria

Specifikaciok

Modellszam a tapfesziiltség
szerint

MPEG-1
HP Part # 0957—-2121 (Eszak-Amerikaban), 100—
240 V AC (£10%) 50/60 Hz (+3 Hz)

HP Part # 0957-2120 (a vilag tSbbi részén), 100~
240 V AC (+10%) 50/60 Hz (+3 Hz)
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Regulatory notices

Hewlett-Packard Company

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

. This device may not cause harmful interference, and

. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett-
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data
cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of the FCC Rules.

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501.

Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and the receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
° Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

LED indicator statement

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.
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